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Seite 2 NEBELSPAL TER Nr. 42

Der Kunstfreund und

2Cnno 1914: SBarten roir biê jum 2lnno 1918: SBartcn roir, biê ftcb 2£nno 1920: SOcan mufj noeb baê

Âriegêenbe". bie SBeltlage geftärt bat. Snbe ber SBirtfcbaftêfrife abwarten.

S3on 2t.

Scr tfrjt bat ein SSittcrroaffcr oerorbnet; er bat ein ftarf

roirfcnbeê 33ittcrroaffcr aufgefebrieben, bamit bic junge grau,
ber bie ganje SRafnabme juroiber genug ift, feine grofen Duan=

titd'ten fchlürfen muf.
2fber nun fleht bodj eine umfangrcid)e gtafebe entforft

auf bem Sifd), unb bie SRama bemübt ftd), ber febroiertgen

Softer gut jujureben. ©ic bat ein bûbfcbcê SBcinglaê bcrbcU

geï)olt unb oerftchert, fold) ein ©lâêchcn fei mit einem 3uge

lcid)t binunter ju bringen unb mebr alê bie (Sittocrlcibung

eineê ©lâêcbcnê täglicb oerlange ber 2frjt ja nid)t.

îfbcr bic junge grau roill ibren 'JCbfdhcu unbcroältigt

laffen. ©ie eergröfert dual unb ©ebroicrigfeit babttrd), baf

fte bie 3ungcnfpiêe oorfichtig unb mit entfetten 2fugcn roie in

raudbenbe ©atpeterfäure inê ©laê taud)t unb, innerlid) auf baê

Sßibricren aller Sîcrocn borebenb, fid) fd)aubernb in bie Cfrfennt=

nié hineintreibt, bic 2Cbfd)culid)fcit biefer QCrjnci fei obne ©renjen.

Saê bat überhaupt nidbtê mebr mit SSaffer ju tun.

Saê muf pureè ©ift fein", empört fte pd). Sch roürbe mir

ben SRagen bamit oerbrennen".

Srinf!" befd)roört bie SRuttcr fte.

Jtann id) benn?! beten bie um ©nabe flebcnbcn klugen

gloraê.

Su roirft fonft fterben müffen, mad)' mid) nicbt Unglück

lieb! Srinf bod)!" gellt bic SRuttcr binauê.

5Riemalê"!" îrcifcbt glora bilftoê ocrjrocifclt unb ficht

fchon baê SSanb gerriffen jrotfeben fid) unb bem ßeben.

Sa fommt ber ©nfel jur Süre bercin. (Sr macht

ben Samen einen fdjncllcn fleincn ttbcubbcfud). (Sr ift ein

rüfitger, alter Jïnabc unb balt ftd) ebenfo forfd) aufredbt roie

feinen ©pajicrjiocf, beffen Änauf in bie Safche beê gracfmantelê

oerfenft ifi. Ser 3blinbcr ft£t ein roenig fchief auf gcfalbtcn

ßärchen, unb fein grauer

©d)naujbart ift beute jum jroeU

tenmate febroarj gcroid)ft. (Sr

betont immer gern unb laut feine

Stüfiigfcit, benn er bat etroaê

ju oerbergen, (Sr hat ju ocr=

bergen, baf cr fd)roerbörig ifi.
3Rand)c Stute behaupten fogar,

er fei halbrocgê taub, aber er

unterhält ftd) mit allen, rebet

50t. gte».

über alleê, antroortet auf alleê. Jtcincêroegê fchaut er bem

partner babei auf bic Sippen. (Sr gibtju: feine SDhren haben

im mahlcnbcn Särm ber SRüblcn beê Safcinê" ein bièchen

gelitten, aber fo fd)lcd)t ifi er noch lange nicht baran, baf er

oon einem fprccbcnbcn SRuitbc bic ©üben mit ben 2fugcn rocg=

guefen müfte.
©ofort crfcbnüffclt cr, baf etroaê 33cbroblicbcê bie beiben

grauenjimmer umwittert, unb er fchreit: 3Baê ifi loê? SBaê

ift loê?" SRit hochgelegenen Tratten beäugt cr ftreng unb

licbeooll ber 9?id)tc bübfehen «ffopf, ber, Sränen an ben langen

gtebroimpern, auf bie Stfcbbccf'e finft.

$lora roill ibr SMttcrroaffcr nicht trinfen", berichtet bfr

SRuttcr, ftarr oor jtummer. Unb ber 2lrjt oerlangt eè fo

bringenb. Scr SRann macht alleê bicroon abhängig!"

Scr Dnfcl roirft fid) herum : Sein SRann ift abgängig "

fchreit er. SBicfo, mein £crj? 3cb benfe, geftern hat er bir

nod) gefchrieben "

Sie SRuttcr erflärt febr laut: niemanb fei abgängig, aber

glora folle hier bicê 58ittcrroaffcr trinfen. Unb fte roeift

auf baê ©lâêchcn.

(Sitten Sitcr SBaffcr?" rounbert ftd) ber £)nfcl. Sod)

bann roill cr fogleich ber SRuttcr, bem 2frjt unb ber ©ad)e

baê SBort reben: ©croif SBarum nicht jroei Sitcr, roarum

nicht brei, roenn cê ber ©efunbbeit jugutc fommt! SRincrak

roaffer, roie? Qfber id) fch' nur ein flcincê ©lâêchcn oor bir

fteben; fo roirft bu bie SRenge nicht bewältigen, mein jtinb!"
%loxa roimmert über ibre fcbrccflicbe Sage, ju ber nod)

ber SSirrroarr ber SRifocrftänbniffc fommt; unb aud) ber alte

§>crr roirb imfichcr, benn er ficht bie frampfbaft jur 3immer=

beefe gcroölbtcn 3fugcn feiner ©ebroefter, unb flüchtig fommt

ihm ber ©ebanfe, oieMcbt fönnc etroaê nicht ganj richtig oon

ihm erfaft roorben fein. Sod)

gebt biefer 3rocifel fchnell oorbei;

er barf feinen Öhren fchon trauen,
unb er oertraut ihnen roeiter.

(Sincn 'Jfugcnblicf ift ratlofe

©tille. Sann beginnt bie SRut=

ter roiebtr bumpfen Soncê:

Saê Sittcrroaffer muf "

5îicmalê!" ftöft glora nur

bajroifd)cn.

Juwelen
Sllberwaren:

[Präzisions-Uhren
Nur erstklassige Qualitätswaren

5«à 2

Anno t914: Warten wir bis zum Anno 19t8: Warten wir, bis sich Anno 1920: Man muß noch das

Kriegsende«. die Weltlage geklärt hat. Ende der Wirtschaftskrise abwarten.

Von A.

Der Arzt hat ein Bitterwasser verordnet; er hat cin stark

wirkendes Bittcrwasscr anfgcschricbcn, damit dic junge Frau,

der die ganze Maßnahme zuwider gcnug ist, kcinc großcn Quantitäten

schlucken muß.

Aber nun stcht doch eine umfangreiche Flasche entkorkt

auf dcm Tisch, und die Mama bemüht sich, dcr schwicrigcn

Tochtcr gut zuzureden. Sie hat ein hübsches Weinglas herbeigeholt

und versichert, solch cin Gläschen sci mit cincm Zuge

leicht hinunter zu bringcn und mchr als dic Einverleibung

eines Gläschens täglich verlange der Arzt ja nicht.

Abcr dic juugc Frau will ihrcn Abschcu unbcroältigt

lasscn. Sie vergrößert Qual und Schwierigkeit dadurch, daß

sie die Zungenspitze vorsichtig und mit entsetzten Augcn wie in

rauchende Salpetersäure ins Glas taucht und, innerlich auf das

Vibrieren allcr Nerven horchend, sich schaudernd in dic Erkenntnis

hineintreibt, dic Abscheulichkcit dicscr Arznci sci ohnc Grcnzcn.

Das hat überhaupt nichts mchr mit Wasscr zu tun.

Das muß pures Gift scin", empört sie sich. Ich würdc mir

dcn Magen damit verbrennen".

Trink'!" beschwört die Muttcr sie.

Kann ich denn?! beten die um Gnade flehenden Augcn

Floras.

Du wirst sonst stcrbcn müsscn, mach' mich nicht unglücklich

Trink' doch " gcllt die Muttcr hinaus.

Niemals"!" krcischt Flora hilflos vcrzwcifclt und ficht

schon das Band zerrissen zwischen sich und dcm Lcbcn.

Da kommt dcr Onkel zur Türe herein. Er macht

den Damen einen schnellen klcincn Abcndbesuch. Er ist cin

rüstiger, alter Knabe und hält sich ebenso forsch aufrecht wic

seinen Spazicrstock, dcsscn Knauf in dic Tasche des Frackmantels

versenkt ist. Der Zylinder sitzt ein wenig schief auf gesalbten

Härchen, und sein grauer

Schnauzbart ist beute zum zwei-

tenmale schwarz gewichst. Er
betont immer gern und laut scinc

Rüstigkeit, dcnn er hat ctwas

zu verbergen. Er hat zu

verbergen, daß cr schwerhörig ist.

Manche Leute behaupten sogar,

er sci halbwcgs taub, abcr er

unterhält sich mit allcn, rcdct

M. Frey.

übcr allcs, antwortet auf allcs. Kcincswcgs schaut er dcm

Partner dabci auf dic Lippcn. Er gibt zu: scinc Obrcn haben

im mahlcndcn Lärm dcr Mühlcn dcs Dascins" cin bischcn

gelitten, abcr so schlccht ist er noch lange nicht daran, daß er

von cincm sprechenden Munde die Silben mit dcn Augcn wcg-

guckcn müßte.

Sofort crschnüffclt cr, daß ctwas Bedrohliches die beiden

Frauenzimmer umwittert, und er schreit: Was ist los? Was

ist los?" Mit hochgczogcncn Braucn bcäugt cr strcng und

licbevoll dcr Nichte hübschen Kopf, dcr, Träncn an dcn langcn

Rchwimpcrn, auf die Tischdecke sinkt.

Flora will ibr Bitterwasser nicht trinkcn". bericbtet die

Mutter, starr vor Kummer. Und dcr Arzt verlangt cs so

dringcnd. Dcr Mann macht allcs hiervon abbängig!"

Dcr Onkel wirft sich berum : Dcin Mann ist abgängig "

schreit er. Wieso, mcin Hcrz? Zch denke, gestern hat er dir

noch geschrieben "

Die Mutter erklärt sehr laut: niemand sci abgängig, abcr

Flora solle hier dics Bittcrwasscr trinken. Und sie weist

auf das Gläschen.

Eincn Lircr Wasscr?" wundert sich dcr Onkcl. Doch

dann will cr soglcich dcr Mnttcr, dcm Arzt und dcr Sache

das Wort reden: Gcwiß! Warum nicht zwei Litcr, warum

nicht drci, wcnn cs der Gesuudheit zugute kommt! Mineralwasser,

wie? Aber ich sch' nur ein kleines Gläschcn vor dir

stehen; so wirst du die Menge nicht bewältigen, mcin Kind!"
Flora wimmcrt über ihre schreckliche Lage, zu dcr noch

dcr Wirrwarr der Mißverständnisse kommt; und auch dcr altc

Hcrr wird unsicher, denn er siebt dic krampfhast zur Zimmer-

dcckc gcwölbtcn Augcn seiner Schwester, und flüchtig kommt

ihm der Gedanke, vielleicht könne ctwas nicht ganz richtig von

ihm crfaßt worden scin. Doch

gcht dicscr Zwcifcl schnell vorbei;

cr darf scincn Ohrcn schon traucn,
und er vertraut ihnen wcitcr.

Eincn Augenblick ist ratlose

Stille. Dann bcginnt dic Muttcr

wied.r dumpfcn Toncs:

Das Bitterwasser muß "

Niemals!" stößt Flora nur
dazwischen.

^Il^WSisr,
Slldsrwsrsri

^rà^IsiOris-t-ttii'Sri
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der Künstler. ®t. StaMnccttd)

2C n n o 1 9 2 2 : SBaê, oor ber SJen

mô'genëabgabe fotl icb SSttber taufen?!

Mn n o 1 9 2 3 : Sie SBermô'genêabgabe

ift jroar abgelehnt, aber gebutben @ie
fich noch einige 3eit.

Stun, jeigen ©ie mir jetjt Stjre
SBitber

Ser 'tfrjt befiehlt, fte foll unbebingt purgieren!" beult
bie SRuttcr.

Ser £>nfcl beftätigt bicê. SRan foll fte nicbt urgicren,

geroif nicbt! SRan foU bieb nicbt brängen, mein f>crjd)cn, bu

wirft oon felber fo oernünftig fein unb trinfen. (Sincn ßitcr

nur, bebenfe!"

Sie SRuttcr ift boffnungêloê oerftummt; glora fchüttelt

ftbrrifcb bie &aare.
SBaê eigentlich in bic SBcibcr gefahren ift, barüber ift

ber SDnfcl noeb nicbt ganj im flarcn, aber cr begreift: eê muf
etroaê gefebeben, unb eê b<mbclt ftcb um baê SSaffer, baê ba

auf bem Sifche ftebt baê bic Reiben mit fernblieben S5tif=

fen ftreifen. SBarum fte'ê anfeinben, ift unocrftänblicb unb ift
ncbcnfäcblicb. 2fbcr roiebtig ift, ber SRicbte fcçt ein gutcê S3ci=

fpiel ju geben. Unb fo paeft er baê oolle ©laê unb jtürjt
ben 3>nbalt binunter.

Sic Samen feben erftaunt ben SSorgang, unb glora oers

gift ibre £iualcn, bic SRuttcr ibre ^ümmemiffc. (Sie betrachten

gefpannt ben £5nfcl, maê nun mit ibm gefebeben merbe.

Scr ftnbct im ©ebeimen, baê 3cug fcbmccfc cinigermaf en

baarfträubenb. Iber cr gibt ftcb ber ^Richte juliebe, beroifeb.

Qfuêgcjcid)iict!" fdbnaljt cr. Unb er trinft fofort, um ju
unterftreieben, baf ibm gar nicbt graufe, ein jmcttcê ©là'êcbcn.

SBoju ber 3frjt nur folche -f)cringêlacfe oerorbnet benft er.

glora fiebt bic CRotrocnbtgfeit, nun auch ju trinfen, brin=

genber heran fcblcicbcn unb beginnt infolgcbcffcn berjcrrocid)cnb

ju »einen. Sicê tut roieberum bem gutartigen ßnfcl in ber

Seele roch; er bebenft, mclcbc fchlimme Scblucfc feiner geliebten

Stiebte bcDorflebcn, unb cr ftnbct, baf ein rocitereê îûhncê 5Bor=

angehen oonnöten fei.

Unter befänftigenbem SBortgefotter fd)enft cr netterbingê

ein, aber feine (Schroefter, bebenfenb bie oon ihm nicht er=

ahnten folgen, hangt febon bcfcbroörenb an feinem £>alfe: (Sr

möge baoon abfteben, beim

(Sr läft fic nicht auêrcbcn. Unter einem fcballcnbcn @e=

läcbtcr, roaê man benn nur gegen baê harmlofc Sränflcin habe,

febiebt cr fte mit beiben 2frmcn ftd) oom ßeibc unb fippt baê

©laê hinunter. Unb einmal im 3ugc beê luftigen Scmon=

pricrenê, mic leicht baê SSäffcrcbcn ftd) fd)lürfe, mic leicht! gc=

nebmigt cr ftürmifcb eine oierte fiabung.

£eroorragcnb!" ruft cr. (Sr formt baè innere ©efcbüt=

tcltmcrbcn in bröbnenbe 2fncrfcnnung um. SRan mirb eine

neue §lafd)c holen müffen. 3cb bin fomiefo fehr burftig unb

befomme bie nächften (Stunbcn nidjtê ghtfpgeê."
Sie ÜRtttter läuft jammernb mit gerungenen £>änben im

Greife. 2Cbcr ber Snfel lacht: Jtonfianje, benimm bid)! bu

tuft, alê föffe ich Mï ï>cn heften Stbcinrocin meg. glora fommt

fchon nod) jn ihrem ©lâêchcn. SBirft bu fcèt trinfen, nacb=

bem bu ftehjt, mic fein eê bem Onfcl gefebmetft bat? Su mirft,
mein jïtnbcbcn! £>icr ift ©elb für bic nächfte S5ubbel!" Unb

cr mirft einen Schein auf ben Sifch.

Sann aber bämmt cr feine gclcnfigen Sîcmcgungcn ein,

er jtcht ftill im 3immcr unb cê fteht auê, alê horche er

nad) innen; cr frümmt ftd) ein menig unb ftreid)t mit behanb=

febubten gingern flüchtig über ben ßeib, aber gleich nimmt er

mieber bic forfebe £>altttng an unb fneift bic ßippen jufammen.

Sr jiebt bie bicfc golbcne Uhr, unb fein ©epcht befommt ben

¦Jfuèbrucf gcfd)äftigcr getcrlid)fcit. Sr oerfünbet: Sch muf
in bic £>per eilen. ^5atini birigiert, jum crftcnmalc ohne jebe

^)aufc, baê Slhcingolb. Äomtn' id) nicht reebtjeitig auf meinen

^Parfcttftfs, bin ich auêgcfchloffcn". S5oêhafte fagen ihm

nad), er bcfud)c oon allen Opern nur SBagnerfcbe: meit eê in

ihnen menigftcnê lärmenb jugeht."
(Sr ocrabfd)iebct fich fchnell oon ben Samen, mit unbemölf=

ter Stirn. «Seine Sd)mcfter, in (Srmägung fchlimmer 3ufunft,
fragt ibn nod): «Kommft Su morgen mieber?"

(Sorgcnfinbcr", miebcrholt cr. Saroobl, gloracbcn ift
ein «Sorgcnfinb beute, aber cê mirb fchon mieber merben".

Sann ftnb bic beiben grauen allein, unb fte fchauen eilt«

anber an. Sic SRuttcr fpricht langfam unb flagenb: SRcin
guter, armer Sîrubcr Sîimmcr bringt cr baê SRbcingolb un=

oerfebrt hinter pch glora, ohne ^)aufc! Sein armer Dnfel,
cr mirb baê Cpfcr beiner SBiberfpcnftigfcit".

glora bcfd)iiuppcrt ©laê unb Slafche. Sie feböpft neuen

ficbcnêmttt. Mcê leer", lächelt pc aufatmenb. Unb bie meib=

lidhc ßogif fpricht auê ihr, ba pc fchlieft: 9îad)bem ber ßn=

fei baê ganje SMttcrroaffer getrunfen bot, brauch' menigftcnê

id) cê nid)t mehr ju trinfen".

2C6omtentenfammler für ben 9leklfpalter" überaß gefugt
ïuêfunft erteilt ber 9tcbclfpaltcr=SScrlag in SRorfcbacb

der Künstler. Gr. Rabinooitch

Anno 1922: Was, vor der

Vermögensabgabe soll ich Bilder kaufen?!

AjN n o 1 9 2 Z : Die Vermögensabgabe
ist zwar abgelehnt, aber gedulden Sie

sich noch einige Zeit.

Nun, zeigen Sie mir jetzt Ihre
Bilder

Der Arzt befiehlt, sie soll unbedingt purgieren!" heult
die Muttcr.

Der Onkcl bestätigt dics. Man soll sie nicht urgicrcn,
gewiß nicht! Man soll dich nicht drängcn, mcin Hcrzchcn, du

wirst von sclbcr so vernünftig scin und trinkcn. Einen Litcr

nur, bcdcnkc!"

Die Muttcr ist hoffnungslos verstummt; Flora schüttelt

störrisch die Haare.

Was cigcntlich in dic Wcibcr gefahren ist, darüber ist

dcr Onkcl noch nicht ganz im klarcn, abcr cr bcgreift: cs muß

etwas geschehen, und es handelt sich um das Wasscr, das da

auf dcm Tische steht das dic Bcidcn mit fcindlichcn Blik-
kcn strcifcn. Warum sic's anfcindcn, ist unverständlich und ist

nebensächlich. Aber wichtig ist, der Nichte jctzt cin gutcs Beispiel

zu gcbcu. Und so packt cr das vollc Glas und stürzt
den Inhalt hinunter.

Dic Damen sehen erstaunt dcn Vorgang, und Flora
vcrgißt ihrc Qualm, dic Muttcr ihrc Kümmernisse. Sie betrachten

gespannt dcn Onkcl, was nun mit ihm geschehen werde.

Dcr findet im Geheimen, das Zeug schmecke einigermaßen

haarsträubend. Abcr cr gibt sich dcr Nichte zuliebe, heroisch.

Ausgezeichnet!" schnalzt cr. Und cr trinkt sofort, um zu

unterstreichen, daß ihm gar iticht grause, ein zweites Gläschen.

Wozu dcr Arzt nur solche Hcriugslacke verordnet denkt er.

Flora ficht dic Notwendigkeit, nun auch zu trinkcn,
dringender heran schleichen und bcginnt infolgcdcsscn herzcrwcichcnd

zu weinen. Dics tut wicdcrum dcm gutartigen Onkel in der

Seele weh; cr bcdcnkt, wclchc schlimme Schlucke scincr gclicbten

Nichte bevorstehen, und cr findct, daß ein weiteres kühnes

Vorangehen vonnöten sei.

Untcr besänftigendem Wortgekoller schenkt cr ncucrdings

ein, aber seine Schwester, bedenkend die von ihm nicht

erahnten Folgen, hängt schon beschwörend an scincm Halse: Er

möge davon absieben, dcnn

Er läßt sic nicht ausrcdcn. Untcr einem schallenden

Gelächter, was man dcnn nur gcgcn das harmlose Tränklein habc,

schickt er sie mit bcidcn Armcn sich vom Lcibc und kippt das

Glas hinuntcr. Und cinmal im Augc dcs lustigen Dcmon-

strierens, wie lcicht das Wässcrchcn sich schlürfe, wic leicht! ge¬

nehmigt cr stürmisch eine vierte Ladung.

Hervorragend!" ruft cr. Er formt das innere Geschüt-

tcltwcrdcn in dröhnende Anerkennung um. Man wird eine

ncuc Flaschc holcu müsscn. Zch bin sowieso schr durstig und

bekomme die nächstcn Stunden nichts Flüssiges."

Dic Mutter läuft jammernd mit gerungenen Händen im

Kreise. Abcr dcr Onkcl lacht: Konstanze, benimm dich! du

tust, als söffe ich dir dcn bcstcn Rheinwein weg. Flora kommt

schon noch zu ihrem Gläschen. Wirst du jctzt trinkcn, nachdcm

du siehst, wic fcin cs dcm Onkcl geschmeckt hat? Du wirst,

mcin Kindchen! Hier ist Gcld für die nächste Buddel!" Und

cr wirft cincn Schcin auf dcn Tisch.

Dann abcr dämmt er seine gelenkigen Bewegungen ein,

er stcht still im Zimmcr und cs ficht aus, als horche er

nach innen; cr krümmt sich ein wcnig und streicht mit
behandschuhten Fingern flüchtig übcr den Leib, aber gleich nimmt er

wicdcr die forsche Haltung an und kneift dic Lippcn zusammcn.

Er zieht die dicke goldene Uhr, und scin Gcsicht bckommt den

Ausdruck geschäftiger Feierlichkeit. Er verkündet: Zch muß

in dic Oper eilen. Patini dirigiert, zum erstenmale ohne jede

Pause, das Rhcingold. Komm' ich nicht rechtzeitig auf mcincn

Parkettsitz, bin ich ausgcschlosscn". Boshafte sagcn ihm

nach, cr besuche von allcn Opcrn nur Wagnersche: weil es in

ihncn wcnigstcns lärmcnd zugcht."

Er verabschiedet sich schnell von dcn Damm, mit unbewölkter

Stirn. Scinc Schwcster, in Erwägung schlimmcr Zukunft,

fragt ihn noch: Kommst Du morgen wieder?"

Sorgenkinder", wiederholt cr. Zawohl, Florachm ist

cin Sorgmkind heute, aber cs wird schon wieder wcrdcn".

Dann sind dic beiden Frauen allein, und sie schauen

einander an. Dic Muttcr spricht langsam und klagend: Mein
guter, armer Bruder! Nimmer bringt cr das Rhcingold un-

vcrschrt hinter sich Flora, ohnc Pause! Dcin armcr Onkel,

er wird das Opfer deiner Widerspenstigkeit".

Flora beschnuppert Glas und Flasche. Sie schöpft neuen

Lebensmut. Alles leer", lächelt sie aufatmend. Und die weibliche

Logik spricht aus ihr, da sie schließt: Nachdem dcr Onkel

das ganzc Bittcrwasscr gctrunkm hat, brauch' wcnigstcns

ich cs nicht mchr zu trinken".

Abonnentensammler für den Nebelspalter" überall gesucht
Auskunft erteilt dcr Ncbclspaltcr-Vcrlag in Rorschach
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